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2) Supplier-no.

Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub b

Robért Bosch it 2
3000 HATVAN

HU Hungary

Tel: +36(37)549549
5) Loading point

t 1)‘Sen11erISuppIier

005102408°¢

3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID HU26951542

4} No. sender at the
shipping camier

TRANSPORT ORDER
g)Date 29.07.2019 7)Relations-no.

133638

10) Carrier-no.

Schweitzer GmbH & Co.
Carl-Benz-Str. 23
Ludwigsburg

15) Sendemote for the shipping carmier:

8} Transportnumber 11658372 9) shipping camier
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829

Magna PT S.p.A.

DE 71634
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
| 13) Bordereau-/Cargo list no.

14} Delivery-/unloading point

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Amive-ime
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) 122) Cenlents 23) Load carmr., |24) Gross weight
delivery nole no. SE weight kg kg
3241511 10 Pallets 0 (0260001060V03UJ AE 100 1100,0
HH9372 2510261400
3241512 10 Pallets 0 {0260001060V03UJ AE 1000 11i00,0
HHS9372 2510261400
Empt . customer| o name empties RB

160 Blister-Forming Part 6000439355

160 Plastic Congainer 6000439356

20 Pallet 6000439358

20 Pallet Cover , 6000439359

Freight duty weight: 2200,0
27) 28)
25) Sum 2( 26)Volumein cdm Sum 200 2200,0

28) hazardous frelght classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

33) Transtﬁorﬁnsurance to cover by 34} Sender-cash on delivery

Free Carrier carrier wi
b HIATN AN,
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment

38) Means of transport no

39) Loy reg. i o 15 -
) KUERMNELHAGEL s
Dt e Via dlei Cictana,, s.c-ACSUINGTEEN (BA)

43) Takeover-confimnation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a pro

Fer condition and
altowing safe transport and loaded operationally

reliable.

42) Acknowledgment of recelpt of goods
mentioned transport complete and in a proper condifion recleved

Company stampisignature. AN f(\ ) Nrery d!l
ofifeeeete (Uantita”

Euro-flaipal.(EF) Euro-flat-pal.(ER),

44) The transport contéfnes ver flf‘_"}/ gl

T

U o

0000133638

1 Dale Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
P i S AL i T4 5 .
45) Place uf!rialjsfﬁuttgart. Gpnnanlawarranged by agresment. X :: ik S 1,,:: J@i‘j% :‘4§l&‘:§o§:§gcemr
: ! \, ¢ g ?‘ " T i‘.‘ » s - +
e i , ooy Y * 1
2} Supplier-no. 8) Transportnumber

T

13) Bordereau-/Cargo list no.




]

4-15 und 21+22 auszufiilien unter der Verantwartung des Absenders

To be completed on the senders ewn responsibiity 1-15 icluding 21+22

£ .

MA/ 2019018522

1. példany”

Fetad6 (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronika KFT.
Robert Bosch it 1.

3000 Hatvan

HU

e
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF

A elténd é d4s eselén |s a Nemzetkbzi Arufuvarozdsi egyezmeény
{CMR) rendelkezdsel nz irinyaddk

This Carige is subjeci, notwilhstanding any clause to tha contrary to the Convention
on the Coniract for tha Inlemational Canige of Goods by Road (CMR)

Diesa Befdrderung unterlieg! trotz elner gegenleiligen A den 1
des Obecelnkommans Gher den Bafdrderungsvertrag im Inlematlonalen Strasseng@-
{erverkehr {CMR)

Atvayd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empféngar (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfiibrer {Name, Anschrifi, Land)

MAGNAPT S.P.A
VIA DEI CICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

IT

NEMOTRANS KFT.

H-9751 Vép, Kassai u. 73.
14.

Az arut Kiszolgalési helye {helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, coun'ry)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarczdk (Név, cim, orszdn)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

arszagleountryiLand T

arl kiszolgalas! felye €s 10cpoila (nelyseg, orszag, ([opon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, dats)
Ort und Tag der Ubermzhme des Gutes (Or, Land. Datum}

A Tuvarozo iennla iasas 5 EB]BQYZGS&I

18 Cariers reservations and observations

§ Beigefigte

Dokumooio

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bamerkungen der Frachifirer
orszdgicouniryiLand HU
iddpont/date/Datum  2019.07.29

o o Annexed documents

SAP;254119

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
TeTes BLam

4-15 tovdbba 21+22 ravatoket a feladd tHl ki sajdt feleldsségére

Barebe il 81 szém
Marks and Nos Nuraber of [ médja meg é Sttistical Grass welght in ‘Térfogal {m3)
6 Ker i 7 g Melod of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # Volume In m3
und Anzahl der At der Verpackuny gouds Statistiknumemer Brullogewicht in tUmirang in m3
Nummem Packstileke Bezeichnung Ko
77 PAL KFZ-Zupehd 8416
Oszidly Szam  Beld
Class Mimbsr  Lattof Klasse, Ziffer, Buchstabe 8416 0
A feladd rendelkezésel (VAm- &5 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznam, Atvevd
13 Sender's Instructions (Customs and olhes formyahiies) 19 To be paid by P ' Currency, Consignee
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amlliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wahmung Empfanger
P:040938 | |
0 1
Visszalérités A szallitassal kap idny 4
14 Rembursement |ehipping documents are completely look over
Rilckerstaliung Ich habe die Transporddokumenta vellstiindig fibemommen
15 Puvardij-fizetési rendelkezések Kiténleges megallapodasok Besondere Verelnbarungen
Direction 2s 1o freight payment Special agreements
Bémmentva, freight pald, frel F’:{ B E:‘ q__g PR ] : P
Bérmenlesitgs néiki, frafght to be paid, x FREY f T h R
vi M '@R‘?ﬁm ﬁg ey 112912019
dSpontja am Gooit st DAl ot 1C - 70025 Vity
2 Esiabllshed n Halvan an 2019.07.28. 24 Gut empfangep” Datum am. H“le

A feladd ?ls
signatur: anla St

lersch TPEIUg
ELY “:'}Falu

22

KIS R ' H7
25 veide Atidsy: [RREGUDGUBUP cUsel’ul load
Fahrzeug Kennzalnhen Nufzlast

Hodes E
\gy’@vu fo CONTIPivg o
fiCa su quaies o gy v

Cqia,

MZAZG9

WAH286




